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MUNDTLIG FORESPØRGSEL MED FORHANDLING O-0047/07
jf. forretningsordenens artikel 108
af Czesław Adam Siekierski, Miroslav Ouzký, Gintaras Didžiokas, Béla Glattfelder, Gábor Harangozó, 
Mieczysław Edmund Janowski, Genowefa Grabowska, Andrzej Tomasz Zapałowski, Roberts Zīle, 
Stanisław Jałowiecki, Leopold Józef Rutowicz, Rihards Pīks, Marek Aleksander Czarnecki, Hanna 
Foltyn-Kubicka, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk, Filip Kaczmarek, Jacek Protasiewicz, Bogusław Sonik, 
Zdzisław Zbigniew Podkański, Witold Tomczak, Jan Olbrycht, Janusz Wojciechowski, Zita Pleštinská, 
Jaroslav Zvěřina, Radu Podgorean, Wiesław Stefan Kuc, Atilla Béla Ladislau Kelemen, Peter Baco, 
Dimitar Stoyanov, Atanas Paparizov, Adam Gierek, Bogusław Liberadzki, Jacek Saryusz-Wolski, Lidia 
Joanna Geringer de Oedenberg, Mirosław Mariusz Piotrowski, Paweł Bartłomiej Piskorski, Zbigniew 
Zaleski, Jerzy Buzek, Wojciech Roszkowski, Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Barbara Kudrycka, 
Danutė Budreikaitė, Csaba Sándor Tabajdi, Justas Vincas Paleckis, Miroslav Mikolášik, Evgeni 
Kirilov, Bogdan Golik, Ģirts Valdis Kristovskis, Valdis Dombrovskis, Metin Kazak, Filiz Hakaeva 
Hyusmenova, Mariela Velichkova Baeva, Vladko Todorov Panayotov, Vasile Dîncu, Miloš Koterec, 
Monica Maria Iacob-Ridzi, Maria Petre, Vladimír Železný, Silvia Ciornei og Bilyana Ilieva Raeva
til Kommissionen

Om: Gennemførelse af krydsoverensstemmelsesordningen i de nye medlemsstater

Indførelsen af krydsoverensstemmelsesordningen var et af de centrale elementer i reformen af den 
fælles landbrugspolitik i 2003. Ordningen betyder, at landmænd ved udøvelsen af deres 
landbrugsvirksomhed i højere grad skal overholde visse bestemmelser vedrørende miljø, dyre- og 
plantesundhed, dyrevelfærdssstandarder samt god landbrugs- og miljømæssig stand. Hvis det ved en 
teknisk kontrol konstateres, at en landmand ikke har opfyldt de fastsatte krav, reduceres de 
betalinger, han modtager i direkte støtte, helt eller delvist.

For de nye medlemsstater vil indførelsen af krydsoverensstemmelsesordningen betyde enorme 
udgifter til forvaltning og kontrol. Her bør det lavere niveau for direkte betalinger, der finder 
anvendelse i de nye medlemsstater, helt klart tages i betragtning i forbindelse med fastsættelsen af 
frister for gennemførelsen af krydsoverensstemmelsesordningen. Fuld gennemførelse af 
bestemmelserne om krydsoverensstemmelse inden størrelsen af de direkte betalinger når op på EU-
15-niveauet ville resultere i endnu flere og endnu mere ulige vilkår for landmændene i de nye 
medlemsstater for så vidt angår de administrative pligter, de pålægges, og niveauet for den 
kompensation, de modtager.

I forbindelse med drøftelsen af Kommissionens beretning om anvendelsen af 
krydsoverensstemmelsesordningen gav de berørte nye medlemsstater klart udtryk for deres syn på 
sagen og forelagde et i fællesskab fastlagt forslag vedrørende gradvis indførelse af ordningen.

Vil Kommissionen i lyset af overstående argumenter overveje muligheden af en gradvis indførelse af 
krydsoverensstemmelsesordningen begyndende i 2009 og, for Bulgariens og Rumæniens 
vedkommende, i 2012 og med en indfasningsperiode på seks år for alle nye medlemsstater?
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